STATYBOS RANGOS SUTARTIS

2018 m. birzeliodod. NeH3D - £/

Vilnius

Vilniaus Sausio 13-osios mokykla, juridinio asmens kodas 1900005293, atstovaujama

direktoreés Birutés Rudzinskienes, toliau vadinama Uzsakovu,

ir
UAB ,VT statyba“, juridinio asmens kodas 301053724, atstovaujama direktoriaus

Tadeu$o Bojaroviiaus, toliau vadinama Rangovu,

toliau UZsakovas ir Rangovas kartu $ioje pirkimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas

atskirai — Salimi, sudare $ig pirkimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré deél toliau nurodyty salygy.
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BENDROSIOS NUOSTATOS

Sutarties objektas: Vilniaus Sausio 13-osios mokyklos, adresu Architekty g. 166,
Vilniuje, stogo remonto darbai (toliau — Darbai).

Pradiné Sutarties verté (planuojama skirti Ié8y suma Sutartyje nurodytiems Darbams jsigyti)
yra 200 587,99 (du Simtai tkstanc€iy penki $imtai astuoniasdesimt septyni eurai 99 ct) EUR
be PVM.

Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio su perzitra kainodara.

Sutarties kaina (pagal Rangovo pirkimo metu pateiktg pasililyma) yra 177 870,00 (vienas
Simtas septyniasdesimt septyni tikstanéiai aStuoni Simtai septyniasdesimt eury 00
ct), 147 000,00 EUR be PVM (vienas Simtas keturiasdeSimt septyni tikstané&iai eury 00 ct).
PVM sudaro 30 870,00 EUR (trisdeSimt tikstanciy astuoni Simtai septyniasdesimt eury 00
ct). Sutartyje nurodyta Sutarties kaina yra orientaciné. Galutiné kaina, kuri bus sumokéta
Rangovui, bus apskaitiuojama pagal Sutarties 1 priede ,Samatiniai skai¢iavimai* nurodytus
fiksuotus jkainius, nustacius atlikty Darby faktinj kiekj.

Sutarties kaina apskaiciuota pagal vieSojo pirkimo ,Vilniaus Sausio 13-osios mokyklos,
adresu Architekty g. 166, Vilniuje, stogo remonto darbai“ (supaprastintas pirkimas) (pirkimo
numeris 377878), vykdyto atviro konkurso bldu, skelbto CVP IS priemonémis (2018-04-23)
(toliau — Pirkimas) technine specifikacijg, kurig sudaro Vilniaus Sausio 13-osios mokyklos
stogo paprastojo remonto aprasas, lokaliné sgmata bei kiti dokumentai (toliau — Techniné
specifikacija).

Sutarties 1 priedas ,Samatiniai skaiiavimai® yra neatskiriama S$ios Sutarties dalis.
Samatiniuose skaitiavimuose pateiktas Darby kiekis yra preliminarus ir UZsakovas
nejsipareigoja iSpirkti visy 8iy nurodyty kiekiy. Sutarties vykdymo metu Darby kiekis gali
dideti arba mazeti iki 100 proc., bet galutine Sutarties kaina, kuri bus sumokéta Rangovui,
negali bati didesne nei pradineé Sutarties verte, nustatyta Sutarties 1.2 punkte.

Sutarties kainai negali turéti jtakos terminy pazeidimas, darbo uZmokescio ir kity panasiy
iSlaidy iSaugimas.

Sutartis finansuojama i$ Vilniaus miesto savivaldybés biudzeto ir (ar) kity le3uy.

Pirkimo dokumentai bei Rangovo pasillymas yra neatskiriamos $ios Sutarties dalys. Jy
reikalavimai yra privalomi Sutarties $alims.

Rangovas Sutarciai vykdyti turi teise pasitelkti Siuos subtiekeéjus, kurie numatyti Rangovo
Pirkimui pateiktame pasidlyme: néra.

Sutarties salygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatliekant naujos pirkimo
procedlros vadovaujantis VieSuyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei
aplinkybémis, kurios Sutartyje nustatytos aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai.

Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakeiiamas
Sutarties bendrasis pobidis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie
pakeitimai, kai tenkinama bent viena i$ 8iy salygy (Viedyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais | Sias salygas neatsizvelgiama):

pakeigiama pradinio pirkimo procediros konkurenciné padétis (pakeitimu nustatoma nauja
saglyga, kurig jtraukus j pradinj pirkimg bty galima priimti kity dalyviy pasitlymy ar pirkimas
sudominty daugiau tiekéjy);

del pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikeiia Rangovo naudai taip, kaip
nebuvo aptarta Sutartyje;
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1.12.3. dél pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;
1.12.4. kai Rangovg pakeiCia naujas Rangovas dél kity priezaséiy, negu Viesyjy pirkimy jstatymo

1.13.

A4,

89 straipsnio 1 dalies 4 punkte nurodytos priezastys;

Jeigu Sutarties pakeitimg bdtina atlikti Sutarties 1.12 punkte numatytais atvejais, tokiam
pakeitimui atlikti turi bati atliekama nauja pirkimo procedira pagal Viedyjy pirkimy jstatymo
reikalavimus.

Sutarties dokumentai (pagal jy veikimo prioritetus):

.14.1. Sutartis su visais jos priedais ir papildymais;

.14.3. Rangovo pasillymas;
.14.4 kiti Pirkimo dokumentai.
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1.14.2. Techniné specifikacija;
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TERMINAS

Darby atlikimo termino detalizavimas:

: . Darbai turi bati atlikti per 90 (devyniasde$imt) kalendoriniy dieny nuo statybvietés

priemimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos. UZsakovas statybviete perduoda Rangovui
per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos;

. Darby uzbaigimo dokumentacijos jforminimo terminas — 20 (dvide$imt) kalendoriniy dieny

po galutinio darby priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos.

Darby atlikimo termino pabaiga gali biti 1 (vieng) kartg pratesta iki 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny laikotarpiui, Darby atlikimo termino pabaigos nukélimg fiksuojant
rasytiniu Saliy susitarimu ir atitinkamai pakoreguojant Darby vykdymo grafika, dél
nenumatyty aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo, taip pat dél:

Technineje specifikacijoje nurodyty darby pakeitimuy;

iSskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma darbams, kuriy kokybé priklauso nuo
gamtiniy salygy), kurios buvo nenumatytos ar kuriy joks patyres rangovas nebiity galéjes
tikétis ir tai jvertinti;

bet kokio vélavimo, kliti¢iy ar trukdymy, sukelty ar priskiriamy UZsakovui arba UZsakovo
personalui, arba tretiesiems asmenims.

Darby ar jy dalies atlikimas gali biti sustabdytas ne ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui per visg Sutarties vykdymo laikotarpj. UZsakovas, rastu nurodes atsiradusias
aplinkybes ir jspéjes Rangova prie$ 3 (tris) darbo dienas, turi teise sustabdyti visy Darby
arba jy dalies vykdyma. Darby ar jy dalies vykdymas atnaujinamas, kai i$nyksta Darby
sustabdymg lemusios aplinkybes. Darby atlikimo terminas pratesiamas tam laikotarpiui, kurj
trunka Darby atlikimo sustabdymo laikotarpis. Darby atlikimo termino sustabdymas, Darby
atlikimo termino pabaigos nukélimas fiksuojamas rasytiniu Saliy susitarimu. Darby ar jy
dalies atlikimo terminas gali bati sustabdomas jskaitant, bet neapsiribojant, $iais atvejais:
UZsakovas neturi galimybes vykdyti savo jsipareigojimy pagal Sutartj (netenka finansiniy
galimybiy apmokéti uz atliekamus Darbus);

UZsakovas neturi galimybés Sutartyje numatytais terminais pateikti dokumenty ir
informacijos, kurie yra batini Darby vykdymui, ir Rangovas dél $iy priezaséiy negali vykdyti
savo jsipareigojimy;

del tre€iyjy Saliy neveikimo arba netinkamo veikimo.

batinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby viesajj pirkima;

véluojant perduoti dalj statybvietés;

kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet
kuris rangovas.

SALIY PATVIRTINIMAI

Sudarydamas $ig Sutartj Rangovas patvirtina, kad:

Rangovas (jo darbuotojai) bei pasitelkiami subtiekéjai (jei tokie pasitelkiami) turi visas
licencijas, Zinias, patirt] ir kvalifikacijg, reikalingus $iai Sutargiai jvykdyti;

susipaZino su Sutarties objektu, aplinkybémis ir salygomis, kurioms esant bus atliekami
Darbai, su Technine specifikacija ir neturi jokiy pretenzijy ir (ar) pastaby dél galimybés
atlikti Darbus Sutartyje ir jos dokumentuose nustatyta tvarka ir sglygomis;

. Rangovo Sagmatiniuose skaitiavimuose nurodyto kiekvieno Darbo mato vieneto jkainis

apima tai, kas numatyta Darbo aprasyme, jskaitant visus reikiamus Rangovo jrengimus bei
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mechanizmus tam Darbui atlikti, montavima, Rangovo personalo darbg, medziagas,
prieZilra, paleidimg, derinimg, bandymus, netiesiogines i$laidas, Rangovo mokamus
mokescius, pelng kartu su galimai numatoma Rangovo rizika, prievoles ir jsipareigojimus
apibréZtus Sutartyje ar atsirandancius jg vykdant;

. Rangovas yra nuosekliai ir iSsamiai jvertines batinus Darbus, finansavimo sglygas, statybos

medziagy, jrengimy bei darbo jégos vertes bei rinkos kainas, galimus jy svyravimus ne tik
Sutarties sudarymo momentu, bet ir Sutarties vykdymo laikotarpiui;

. iki Sutarties pasira8ymo gavo Darbams atlikti bGtinus dokumentus, su kuriais jis i§samiai

kaip savo srities profesionalas susipazino ir jokiy klausimy ar neaiskumy dél jy neturi;

. gerai iSanalizavo Technine specifikacija, Darbams vykdyti reikalingus dokumentus bei kitg

Rangovui pateiktg informacijg, tinkamai jvertino objekto fizinius matmenis ir bikle bei
suprato Darby pobadj bei jy apimtj, numaté ir jvertino visus sudétinius darbus, medziagas,
jrangg, priemones, paslaugas ir kitus jsipareigojimus, o taip pat visus kastus, bitinus
Darbams atlikti;

. Rangovas garantuoja, kad atlikus Darbus, jrengus sistemas (mazgus, modulius ar pan.),

numatytus pagal 8ig Sutartj, visos jrengtos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) tinkamai,
nepertraukiamai ir kokybiSkai funkcionuos, jas bus galima tinkamai naudoti pagal tiksline jy
paskirtj. Jeigu jrengtos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) nefunkcionuos, funkcionuos
netinkamai, jy nebus galima tinkamai naudoti pagal paskirtj Rangovas savo rizika ir
lesomis atliks visus batinus darbus bei nupirks reikiamas medzZiagas ar jrengimus, kad
auk&Ciau nurodytos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) funkcionuoty nepriekaistingai ir
nereikalaus i§ Uzsakovo padidinti Sutarties kainos;

. atlikti Darbai (jskaitant visas panaudotas medziagas, jrengimus, priemones) visikai atitiks

galiojancCiy teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty, Sutarties, jos priedy,
kity Sutartyje nurodyty dokumenty bei Darby dokumenty reikalavimus. Bendryjy statybos
darby dalies statybos technologiniams procesams minimaliy kokybés reikalavimy lygis
aprasytas www.statybostaisykles.It tinklapyje ,Statybos taisykles" atitinkamuose skyriuose.
Neatitikimas minétiems reikalavimams reik$§ Sutarties pazeidimg. Rangovas pareiskia, kad
jam yra Zinoma, jog UZsakovui yra reikalingi tik kokybiskai atlikti Darbai (medziagos,
jrengimai, priemonés) bei jy rezultatai.

Sudarydamas $ig Sutartj UZsakovas patvirtina, kad siekiant uztikrinti Sutarties objekto
jgyvendinimg ir atliekant Darbus, Rangovui teiks visg reikalinga informacijg ir
bendradarbiaus, kad visi Darbai bty atlikti tinkamai ir laiku.

ATLIEKAMI DARBAI

Rangovas privalo atlikti Darbus pagal apraSymus, brézZinius ir Technine specifikacija,
iskaitant visas su tuo susijusias pareigas, teises ir rizikas.

Darbai pagal $ig Sutartj apima leidimy ir licenciju, reikalingy Sutarties tinkamam vykdymui,
gavimg, reikalingos ir (ar) naudingos vykdomosios dokumentacijos, jskaitant i§pildomasias
nuotraukas, jforminimg ir jos perdavimg UZsakovui; reikalingi ir (ar) naudingi 2yméjimo ir
matavimo darbai ir (ar) paslaugos taip pat yra priskiriami Darbams (jei taikoma).

Atlikti Darbai perduodami UZsakovui bei pastarasis tvirtina jy suteikimo ir (ar) atlikimo faktg
tiktai juos tinkamai Rangovui atlikus, pateikus UZsakovo vertinimui jy rezultatus, visus
batinus lydinCiuosius dokumentus bei medZiaga, atlikus visus batinus Darby rezultato
bandymus (jei taikoma).

DARBU PERDAVIMAS - PRIEMIMAS

Rangovas ne véliau kaip einamojo ménesio paskutine darbo dieng pateikia UZsakovui
atlikty Darby aktg (F-2), atlikty Darby ir islaidy apmokéjimo paZzymg (F-3). Nepateikus
atlikty Darby akto nustatytu terminu, atlikty Darby aktavimas nukeliamas j kit ménes;.
UZsakovas privalo apzilréti priduodamus atliktus Darbus ir pasiradyti aktg (su pastabomis
ar be jy) arba motyvuotai nuo to atsisakyti ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas.
Jeigu patikrinimo metu nustatoma, kad atlikty Darby apimtys neatitinka nurodytyjy Rangovo
pateiktame akte arba Darbai atlikti su trikumais, Rangovas privalo itaisyti minétg akta.
Pataisytg atlikty Darby aktg Rangovas privalo pateikti ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo akto grazinimo pataisymui datos, priedingu atveju aktavimas nukeliamas j kitg
menesj. PVM saskaita faktlra uz atliktus Darbus pagal suderintg ir pasirasytg atlikty darby
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aktg pateikiama ne veéliau kaip iki kito ménesio 10 (deSimtos) kalendorinés dienos
elektroniniu bddu, naudojantis informacines sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis. ISlaidas,
susijusias su valstybés jmonei Registry centrui mokétinais mokesc&iais uz sgskaitos
pateikimg informacinés sistemos priemonémis, apmoka Rangovas.

Tarpinis Darby perdavimas-priemimas bus vykdomas nustatant atlikty Darby faktinj kiekj.
Jei etapiniy Darby pobldis numato atitinkamos techninés dokumentacijos paruos$imag
(pabaigtas atskiry Darby etapas, atlikti Darbai bus paslépti ir jiems bdtina paruosti
iSpildomasias nuotraukas, paslépty Darby aktus, atlikti atitinkamus matavimus bei
bandymus), Rangovas kartu su etapiniu atlikty Darby aktu privalo pateikti ir reikalingg
technine dokumentacija.

Atsiskaitymo dokumentuose Rangovas privalo laikytis Sutartyje ir jos prieduose iSvardinty
Darby sudéties ir, UZsakovui pareikalavus, pridéti batinus Darby ra$j ir apimtj
patvirtinan¢ius apskaiciavimus ir dokumentus.

Pirmines apzilros metu nustatytus pagristus defektus Rangovas privalo istaisyti ne véliau
kaip per UZsakovo nurodytg technologiskai reikalingg, protingg termina.

Jeigu, atsizvelgiant j Darby pobdj, bdtina, t. y. jei Sutarties vykdymo metu bus jrengtos
sistemos, konstrukcijos, sumontuota jranga, kurioms taikomos specifinés naudojimo
(eksploatavimo) ar aptarnavimo salygos, iki visy Darby perdavimo Rangovas privalo
instruktuoti ir (ar) apmokyti UZsakovg bei Uzsakovui pateikti instrukcijas ir (ar)
eksploatavimo salygas lietuviy kalba.

Salys aiskiai supranta ir patvirtina, kad tarpinis atlikty Darby aktas néra galutinis Darby
priémimas-perdavimas. Sis Darby priémimas bei aktavimas yra atliekamas tinkamai
Sutarties vykdymo kontrolei uztikrinti bei atsiskaitymams kiekvieng meénesj vykdyti.
Rangovas turi imtis visy jmanomy ir racionaliy priemoniy apsaugant atlikty Darby rezultatus
nuo Zalos. Statinio ar jo dalies sugadinimo ar Zuvimo, i$skyrus dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy, rizika iki jo perdavimo UZsakovui tenka Rangovui iki galutinio statinio
pridavimo eksploatuoti nepriklausomai nuo to, ar Darby kaina jam buvo visi§kai ar dalinai
sumokéta.

Rangovas kartu su kiekvienu atlikty Darby aktu UZsakovui pateikia atitinkamg dalj
vykdomosios dokumentacijos, o pateikiant galutinj aktg — visg vykdomajg dokumentacija.
UZsakovas turi teise nemokeéti uz su trikumais atliktus Darbus tol, kol tokie trikumai nebus
iStaisyti ar paSalinti. UZsakovas privalo pranedti apie trikumus Rangovui per
15 kalendoriniy dieny nuo jy pastebéjimo. PraneSus apie trlkumus, Rangovas privalo
iStaisyti juos per UZsakovo nurodytg technologiSkai reikalingg, protingg termina. Jeigu
Rangovas per nurodytg technologiskai reikalingg, protingg terming nepasalina atlikty Darby
trikumy, apie kuriuos jj informavo UzZsakovas, Rangovas privalo atlyginti UZsakovui
tiesioginius nuostolius, kuriuos §is patirs 8$alindamas trikumus savo iniciatyva,
pasitelkdamas tre€iuosius asmenis. Tokie nuostoliai (i$laidos tretiesiems asmenims
trkumams $alinti) yra i8skaitomi i§ Rangovui mokétiny sumy ar pasinaudojus Rangovo
pateiktu Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

Jei UZsakovas pastebi jau priimty Darby pagristy trikumy, kuriy jis nepastebéjo
primdamas Darbus, UZsakovas privalo pranesti apie trikumus Rangovui per
15 kalendoriniy dieny nuo jy pastebéjimo. Prane8us apie trikumus, Rangovas privalo
iStaisyti juos per UZsakovo nurodytg technologigkai reikalinga, protingg termina. Jeigu
Rangovas per nurodytg technologi$kai reikalinga, protingg terming nepasalina atlikty Darby
trikumy, apie kuriuos jj informavo UZsakovas, Rangovas privalo atlyginti UZsakovui
tiesioginius nuostolius, kuriuos 8&is patirs $alindamas trikumus savo iniciatyva,
pasitelkdamas treCiuosius asmenis. Tokie nuostoliai (i$laidos tretiesiems asmenims
trikumams $alinti) yra iSskaitomi i§ Rangovui mokeétiny sumy ar pasinaudojus Rangovo
pateiktu Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

SUTARTIES VERTES APSKAICIAVIMO BUDAS

Sutardiai taikomas fiksuoto jkainio su perzidra kainos apskaiéiavimo biidas.

Rangovas privalo atlikti visus Darbus, kurie pagal faktinj poreikj yra batini Sutartyje
numatytam rezultatui pasiekti (laiku ir tinkamai atlikti Darbus) uz Sutarties kaing, kuri negali
buti didesne uz Sutarties 1.2 punkte nurodytg pradine Sutarties verte.

Apmokejimo uZ tinkamai pagal Sutartj atliktus Darbus sumai nustatyti taikomi lokalinéje
sgmatoje nurodyti fiksuoti jkainiai atsizvelgiant j faktiSkai atlikty Darby kiekius.
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Fiksuoti jkainiai dél pasikeitusiy mokesciy perskaitiuojama tokia tvarka:

mokestis, kuriam pasikeitus perskaitiuojami fiksuoti jkainiai: pridétinés vertés mokestis
(PVM). Pasikeitus kitiems mokesciams, fiksuoti jkainiai nebus perskaigiuojami;
perskaiCiavimas atliekamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétineés vertés mokesé&io
jstatymo pakeitimo jstatymui, kuriuo kei¢iamas PVM tarifas;

perskaiCiavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydZiui, fiksuotuose jkainiuose esantis PVM
tarifas neatliktiems darbams kei¢iamas (maZinamas ar didinamas) pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus;

fiksuoty jkainiy dél pasikeitusiy mokeséiy pakeitimas jforminamas papildomu Saliy
susitarimu;

perskaiciuoti fiksuoti jkainiai pradedami taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo kei¢iamas PVM tarifas, nurodytos tarifo
jsigaliojimo dienos.

DARBU KOKYBE

Rangovas, prie§ pasléepdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos
darbus, privalo maZiausiai prie$ 1 (vieng) darbo dieng apie tai informuoti statinio statybos
technines priezZilros vadova, su kuriuo pasiraSomas paslépty darby aktas. Jeigu Rangovas
paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai ras$tu nepraneses statinio statybos
techninés prieZilros vadovui, tai, statinio statybos techninés prieziiros vadovui
pareikalavus, Rangovas savo sgskaita privalo tg Darbg atidengti patikrinimui.

Kiekviena i§ Sutarties Saliy turi teise pasitelkti nepriklausomus ekspertus tuo atveju, jei tarp
Sutarties Saliy kyla gin&as deél atlikty Darby kokybés. Ekspertizes atlikimo i§laidas apmoka
Sutarties Salis, kurios teiginiai dél atlikty Darby kokybés priestaravo ekspertizes i$vadai.
Rangovas, Sutarties vykdymo metu pastebéjes klaidy ar netikslumy Darby Techninéje
specifikacijoje ar kitoje Darby techninéje dokumentacijoje, privalo apie tai nedelsdamas
informuoti UZsakovg. Uzsakovas privalo sustabdyti Darbus ar dalj Darby tuo atveju, jei
Rangovo informacija yra pagrista, arba pagristumui nustatyti reikia papildomai laiko
(tyrimams atlikti ir pan.).

ATSISKAITYMAS UZ DARBUS

UZsakovas uz atliktus Darbus atsiskaito su Rangovu kartg per menesj pagal atlikty darby
aktus per 30 kalendoriniy dieny po atlikty Darby akty (F-2), atlikty Darby ir i§laidy
apmokejimo pazymy (F-3) ir PVM saskaity faktdry patvirtinimo dienos. Sgskaitos faktiiros
privalo bati teikiamos naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita“ priemonémis.
Galutiniam mokejimui gauti (kuris negali bati mazZesnis kaip 20 proc. pradinés Sutarties
vertés) Rangovas gali pateikti mokejimo dokumentus UZsakovui tik tada, kai Salys pasirago
galutinj Darby perdavimo-priemimo akta bei Rangovas i$taiso visus triikumus ir (ar)
defektus ir (ar) nebaigtus darbus, jvardintus galutinio Darby perdavimo-priémimo metu, ir
iforminama deklaracija apie statybos uZbaigima. UZsakovas atlieka galutinj atsiskaitymg
Rangovui per 30 kalendoriniy dieny nuo deklaracijos apie statybos uzbaigima jforminimo.
Del aplinkybiy, nepriklausanéiy nuo UZsakovo (véluojant finansavimui ar kt.), $iame
Sutarties skyriuje nurodyti apmokejimo uz atliktus Darbus terminai gali bati pratesti, bet ne
ilgesniam kaip 60 dieny laikotarpiui nuo atlikty Darby akty (F-2), atlikty Darby ir i$laidy
apmokejimo pazymy (F-3) patvirtinimo ar deklaracijos apie statybos uZbaigimg jforminimo
dienos.

UZsakovas turi teise sulaikyti mokejimus uz atliktus darbus, kai Rangovas nepa$alina
atlikty, taciau dar neapmokeéty darby trikumy, kurie paaiskeja po atlikty darby prigmimo-
perdavimo. Rangovui i$taisius Darby trikumus, mokéjimai nedelsiant atnaujinami. Tuo
atveju, jei Rangovas per nustatytg terming neistaiso atlikty darby trikumy, UZsakovas turi
teise pasitelkti tre¢iuosius asmenis defektams istaisyti ir i§skaiiuoti tretiesiems asmenims
moketiny l&Sy dydj i$ sulaikyty mokeéjimy Rangovui.

Jeigu Rangovas Sutartyje nustatytu laiku nepateikia atlikty Darby akty, UZsakovas gali juos
parengti pats (pasitelkes kitus treCiuosius asmenis savo nuoZilra). Tokias UZsakovo
iSlaidas atlygina Rangovas.

Uz darbus, kuriuos Rangovas atlieka savavaliskai, nukrypdamas nuo projektings
dokumentacijos, Uzsakovas neapmoka.
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Rangovas neturi teisés perleisti reikalavimo apmokeéti uz atliktus Darbus pagal $ig Sutart]
kitam asmeniui, iSskyrus tiesioginio atsiskaitymo su subtiekejais galimybe, kaip nustatyta
Sioje Sutartyje (jeigu $ia galimybe naudojamasi).

Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokejimo pavedimuose, Uzsakovui atlikus
mokejimus pagal Sutartj jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksgiausiai
atsiradusiems jsiskolinimams pagal Sutartj, antraja eile — delspinigiams apmokéti (jeigu jie
buvo priskaiCiuoti pagal Sutartj), treCigja eile — palikanoms apmokeéti (jeigu jos buvo
priskaiCiuotos pagal Sutartj).

Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais
tokiomis sglygomis:

sudarius Sutartj, Rangovas, ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
UZsakovui rastu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir
nurodyti jy atstovus. UZsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus,
kuriuos jis ketina pasitelkti véliau;

Uzsakovas ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties 8.9.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos raStu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

subtiekejas, noredamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, rastu pateikia
prasymg UZsakovui. Kai subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, sudaroma trialé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir $io subtiekeéjo, kurioje
aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsiZvelgiant | Sutartyje ir
subtiekimo sutartyje (sudarytoje tarp Rangovo ir subtiekéjo) nustatytus reikalavimus.
Trisaleje sutartyje atsiskaitymo su subtiekéju tvarka bus nustatoma vadovaujantis $ioje
Sutartyje numatyta atsiskaitymo tvarka;

Rangovas turi teise priestarauti nepagristiems mokéjimams subtiekejui, pateikdamas
UZsakovui ir subtiekéjui rastiskq tokio priestaravimo pagrindima;

tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeiia Rangovo atsakomybés dél
Sutarties jvykdymo.

STATINIO GARANTINIS TERMINAS

Darby garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo visy Rangovo atlikty statybos darby
rezultaty perdavimo Uzsakovui dienos. Sis terminas negali biti trumpesnis kaip 5 (penki)
metai, paslepty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10 mety, o jeigu Siuose
elementuose buvo nustatyta tycia paslépty defekty — 20 mety. Jrengimy garantinj (jei tokie
numatomi) laikg nustato gamintojas.

Garantinio laikotarpio metu nustatyti Darby defektai bei trokumai fiksuojami atskiru Saliy
suradytu aktu. Siame akte nurodomas defektas, terminas, per kurj Rangovas |sipareigoja
nemokamai jj iStaisyti, taip pat defekto iStaisymo blidas bei tvarka. Jei Rangovas pranesime
nurodytu laiku neatvyksta apzilreti statybos Darby defekty bei nepasiraso akto, jj
vienasalikai pasiraSo UZsakovas.

Rangovas neatsako, jei Darby defektai atsirado dél netinkamos eksploatacijos, sugadinimo,
stichiniy nelaimiy.

Garantinis terminas yra suteikiamas bei apima visus Darbus, jiems panaudotas medziagas,
jrangg bei priemones, o taip pat visas jy sudétines dalis.

Rangovas garantiniu laikotarpiu i$ai$kéjusius Darby trikumus (defektus) jsipareigoja
pasalinti savo IéSomis ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo prane$imo
gavimo dienos arba per atskirai su UZsakovu suderintg terming. Jeigu Rangovas
nepradeda Salinti Darby trdkumy per $iame punkte nurodytg terming arba trikumus alina
ilgiau nei Sutarties Salys buvo sutarusios, Uzsakovas turi teise pats pagalinti trakumus arba
trikumams pasalinti pasitelkti treCiuosius asmenis. UZsakovas turi teise pasinaudoti
Rangovo pateikta garantinio laikotarpio garantija patitoms Darby defekty $alinimo
iSlaidoms kompensuoti arba, jei garantija pasibaigusi, - reikalauti Rangovo atlyginti patirtus
nuostolius. Rangovas privalo kompensuoti Uzsakovo patirtas defekty $alinimo i$laidas per
30 kalendoriniy dieny nuo UZsakovo prasymo gavimo dienos.

Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby defektams, garantinis laikotarpis tai Darby
daliai yra sustabdomas laikotarpiui nuo UZsakovo pirmojo prane$imo apie defektus dienos
iki visiSko defekty pasalinimo dienos. Po visiSko defekty pasalinimo garantinis terminas yra
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pratesiamas tam laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas. Kai Darby, jiems panaudoty
medziagy, jrangos, priemoniy komplektuojamoji detalé pakei¢iama garantinio aptarnavimo
blidu, naujai detalei taikomas toks pat garantijos terminas, koks Sia Sutartimi yra nustatytas
atitinkamiems Darbams (garantijos terminas tokiai detalei skaiCiuojamas i§ naujo nuo jos
perdavimo Uzsakovui dienos).

10. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

10.1.  UZsakovas privalo:

10.1.1. pateikti Rangovui Darby vykdymui reikalingus dokumentus ir informacija, kuriuos pagal
jstatymus ir kitus teisés aktus UZsakovas privalo pateikti Rangovui. Jeigu Rangovui
reikalingi kiti, Sutartyje nenurodyti dokumentai ir informacija, jis jsipareigoja apie tai
nedelsiant rastu jspéti, nurodydamas, kokiy konkreciai dokumenty jam reikia ir kokia
forma jie turéty biti pateikti;

10.1.2. pateikti Rangovui atsakymg dél Rangovo pateikty tarpiniy Darby vykdymo rezultaty ne
veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy gavimo dienos. Tuo atveju, kai Uzsakovas
radtu nepritaria pateiktiems rezultatams ar neparei$kia pastaby per minétg terming,
Rangovas turi teise reikalauti UZsakovo pratgsti Darby atlikimo terminus, taip kaip
numatyta Sutarties 2.2. punkte;

10.1.3. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tam tikry aplinkybiy atsiradimo
momento, informuoti Rangovg apie aplinkybes, galin¢ias trukdyti tinkamai jvykdyti
sutartinius jsipareigojimus;

10.1.4. per 30 kalendoriniy dieny nuo darby vykdymo pradzios priimti visus sprendimus, bltinus
Sutarties jgyvendinimui. Siame punkte nustatytas terminas gali biti pratgstas daugiau nei
30 kalendoriniy dieny tuo atveju, jei dél objektyviy priezas&iy sprendimai negali biti priimti
per 30 kalendoriniy dieny. Tuo atveju, jei UZsakovui priskirtini sprendimai nepriimami
daugiau nei 30 kalendoriniy dieny ir tai turi jtakos Darby vykdymui, Rangovas turi teise
prasyti UZzsakovo sustabdyti Darby vykdyma;

10.1.5. ne véliau kaip per 10 (de$imt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
perduoda Rangovui statybviete ir jos valdymo teise. Statybvieté yra perduodama Salims
pasirasant statybvietés perdavimo ir priemimo aktg STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai.
Statinio statybos priezitra“ nustatyta tvarka. Jeigu UZsakovas Siame punkte nustatyta
tvarka laiku neperdavé statybvietés Rangovui, Rangovas turi teise UZsakovo reikalauti
sustabdyti Darby vykdymo terming;

10.1.6. organizuoti statybos darby techninés prieziliros vykdymg ir uztikrinti, kad blty paskirti
kvalifikuoti asmenys, kurie vykdys objekto statybos technine priezidra;

10.1.7. priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus ir uz juos atsiskaityti;

10.1.8. nustacius konkreciy darby trakumy ir (ar) defekty, sustabdyti konkre€ius darbus iki
defektai ir (ar) trikumai bus pasalinti. Konkreciy darby trilkumai ir (ar) defektai jforminami
rasytiniais aktais, jrasais statybos darby Zurnale;

10.1.9. bendradarbiauti su Rangovu, organizuojant objekto priémima naudojimui;

10.1.10. jtraukti | byla tre€iuoju asmeniu Rangovg, jeigu UZsakovui atitinkami subjektai parei$kia

ieSkinj del padaryty nuostoliy atliekant Darbus;

10.1.11. uztikrinti Rangovo, jo darbuotojy bei atstovy patekima j objekta tiek, kiek tai bitina siekiant
atlikti Darbus bei jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus;

10.1.12. patikrinti Rangovo baigtus Darbus ir nustacius, kad jie atitinka Sioje Sutartyje numatytus
reikalavimus bei atlikty darby akte nurodytos apimtys atitinka faktines apimtis, Sutartyje
nustatytais terminais bei sglygomis rastu patvirtinti Rangovo pateiktus atlikty Darby aktus;

10.1.13. gavus radytinj Rangovo praSyma, per 30 kalendoriniy dieny graZinti Rangovui Sutarties
jvykdymo uztikrinimg, bet ne anksciau nei pragjus 30 kalendoriniy dieny nuo deklaracijos
apie statybos uzbaigima jforminimo dienos;

10.1.14. sustabdyti ar pratesti Darby vykdymo terminus S$ioje Sutartyje nustatyta tvarka ir
sglygomis;

10.1.15. vykdyti kitas pareigas, numatytas $ioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

10.2. UzZsakovas turi teise:

10.2.1. organizuoti ir vesti gamybinius pasitarimus statybvietéje;

10.2.2. reikalauti pasalinti Darby trikumus, nemokéti uz netinkamai atliktus Darbus, neleisti toliau
vykdyti Darby, jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties salygy, Darby dokumenty,
nesilaiko teisés akty ar statybos normatyviniy techniniy dokumenty reikalavimy ir (ar)
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Statybos darby vykdymo protokoluose nurodyty pagrijsty nurodymy ir (ar) netinkamai pildo
Darby vykdymo dokumentacija;

savo nuozidra vykdyti kontrole ir prieZilirg statybos objekte, taip pat kontroliuoti Sutarties
vykdymag ir, aptikus Sutarties vykdymo trikumus ir (ar) pazeidimus, duoti Rangovui
vykdytinus nurodymus ir (ar) atsisakyti priimti Darbus. UZsakovas turi teise nurodyti
terming Rangovui Sutarties vykdymo trikumams pasalinti;

pateikti Rangovui papildomg informacijg, kuri perduodama skaitmenine forma arba
telekomunikacinémis priemonémis;

reikalauti, kad Rangovas ankséiau nei iki galutinio Darby uzbaigimo perduoty objekte
esancias patalpas, kai jose Rangovas Darbus yra uzbaiges, o UZsakovas — Siuos Darbus
priémes. Siame punkte nurodytas reikalavimas yra galimas esant pagrjstoms aplinkybéms
(pvz., btina kuo skubiau jrengti objekte esancias patalpas ir jas pritaikyti vieSuyjy paslaugy
teikimui);

jgyvendinti kitas teises, numatytas S$ioje Sutartyje ir suteikiamas pagal Lietuvos
Respublikos teises aktus.

RANGOVO PAREIGOS IR TEISES

Rangovas privalo:

pradéti vykdyti Darbus Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, uZtikrinti, kad per
Sutarties 2.1. punkte nurodytg Darby vykdymo terming Darbai bus atlikti;

Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimg bei uztikrinti
jo galiojimg Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka;

nustatytu laiku pradeti, atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui visus Sutartyje nurodytus
Darbus ir istaisyti defektus, uztikrinti, kad atlikus Darbus objektas galés biti naudojamas
pagal funkcine paskirtj;

uztikrinti, kad Darby vykdymui pasitelkiami darbuotojai bty kvalifikuoti, jgude ir turintys
patirtj atitinkamam Darby vykdymui. UZsakovas turi teise Rangovo pareikalauti pakeisti
Darby vykdymui pasitelktus darbuotojus, kurie nekompetentingai ar aplaidZiai vykdo
pareigas, nesugeba laikytis Sutarties sglygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe,
sveikatai arba aplinkos apsaugai;

Darbus vykdyti tinkamai ir kokybiSkai, vykdant Darbus nepazeisti treiyjy asmeny teisiy
bei teiséty interesy, geros moralés bei vieSosios tvarkos principy;

Darbus vykdyti, juos uZbaigti ir perduoti UZzsakovui Sutartyje ir Sutarties 2 priede ,Darby
vykdymo grafikas" nustatytais terminais;

vykdyti Uzsakovo nurodymus deél Darby vykdymo metu nustatyty Darby defekty
pasalinimo ar kity Sios Sutarties ar Lietuvos Respublikos teisés akty, reglamentuojandiy
statyba, neatitinkanciy Darby istaisymo;

savarankiskai apsirlpinti materialiniais iStekliais Sutartyje numatytiems Darbams atlikti.
Medziagos ir (ar) jranga turi atitikti Techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.
UZsakovui turi bati pateikti medziagy ir (ar) jrangos sertifikatai arba eksploataciniy savybiy
deklaracijos iki medziagy ir (ar) jrangos patekimo j statybviete;

uztikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimus statybvietéje, jos priesgaisrine apsaugg ir
aplinkos ekologine apsauga, objekte esantio turto apsaugg nuo meteorologiniy salygy
poveikio ir kitokio jo sugadinimo;

tvarkyti statybos vykdymo dokumentacijg, pildyti popierinj ir (arba) elektroninj statybos
darby Zurnalg. Statybos darby Zurnalo tipg nurodo UZsakovas. Jei UZsakovas nurodo
Rangovui pildyti elektroninj statybos darby Zurnalg, UZsakovas taip pat privalo suteikti
Rangovui prisijungimo prie informacinés sistemos duomenis bei ne maziau kaip 4
(keturiy) akademiniy valandy apmokymus naudotis informacine sistema. Rangovas
privalo pildyti elektroninj statybos Zurnalg pagal Uzsakovo pateiktg instrukcijg;

vykdant inZineriniy tinkly jrengimo darbus (jei taikoma), paslépty darby aktus jforminti
Rangovo, UZsakovo ir eksploatuojan&ios organizacijos atstovy parasais;

esant poreikiui, kartu su UzZsakovu suderinti su inZinerinius tinklus eksploatuojan&iomis
organizacijomis veikian€iy inZineriniy tinkly perjungima;

jforminti normatyvinius statybos dokumentus, nustatyta tvarka surasyti statybos atlikimo
dokumentus, atlikti laboratorinius bandymus (jei taikoma) ir jy rezultatus perduoti
UZsakovui;
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11.1.14. vykdyti kontrole statybos objekte, siekiant sitikinti, kad Darby vykdymas atitinka &ios
Sutarties, statybg reglamentuojanciy teisés akty bei pagristus Uzsakovo paskirto statinio
statybos techninés prieziliros vadovo reikalavimus;

11.1.15. jeigu bus veZzamas statybinis lauzas, pateikti Uzsakovui statybinio lauzo iSvezimg | tam
specialiai skirtas vietas patvirtinanéius dokumentus:

11.1.16. savo léSomis jrengti laikinus statybvietés aptvérimus i§ medziagos, suderintos su
UZsakovu (profiliuoty laksty ir (ar) vielos tinklo tvoros elementy);

11.1.17. uztikrinti, kad | statybos objekto teritorijg nepatekty pasaliniai asmenys;

11.1.18. perduoti Uzsakovui statybos technine-ispildomajg dokumentacijg ir, jeigu to reikalaujama
pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus jstatymus, kitus statinio pripazinimo tinkamu
naudoti komisijai statybos priémimui teikiamus dokumentus;

11.1.19. uztikrinti, kad statybos objekte bty darby saugos koordinatorius. Instruktuoti papildomu ir
tiksliniu instruktazu darbo vietoje UZsakovo darbuotojus, vykdanéius statybos technine
priezilrg objekte, instruktavimus jforminant instruktavimy registravimo Zurnale arba
specialioje instruktavimy registravimo korteléje. |sitikinti, kad instruktuoti UZsakovo
darbuotojai, vykdantys statybos technine prieZilirg statybos objekte, suprato instruktavima
dél visy darbo aplinkos rizikos veiksniy, kelian¢iy pavojy darbuotojy saugumui ir sveikatai
statybos objekte;

11.1.20. jsakymu paskirti statybos vadova, kurj Rangovas buvo nurodes savo pasiiilyme. Statybos
vadovas privalo darbo metu nuolat blti statybos objekte, organizuoti darbus ir visais
klausimais atstovauti Rangovui santykiuose su UZsakovu ir kitais rangovais (jei tokie bus
pasitelkiami). Del pateisinamy priezas¢iy statybos vadovui nesant statybos objekte, jis turi
buti pasiekiamas mobiliuoju telefonu;

11.1.21. vykdyti Darbus statybos objekte laikantis visy statybos, darbo saugos ir aplinkos
apsaugos veikla ir procesg reguliuojanciy teisés akty reikalavimy;

11.1.22. laikytis statybos priezidros ir inspektavimo reikalavimy, vykdyti UZsakovo nurodymus,
statybiniy susirinkimy (rangovy susirinkimy) sprendimus;

11.1.23. vykdyti Darbus pagal Sutarties 1 priedg ,Samatiniai skaitiavimai* ir Sutarties 2 prieda
,Darby vykdymo grafikas®, juos derinti su kitais objekte darbus vykdangiais rangovais (jei
tokie Uzsakovo bus pasitelkiami) ir paisyti visy statybos proceso dalyviy interesuy,
vadovautis Sutartimi ir déti visas bitinas ir protingas pastangas, kad bity pasiektas
Sutarties sudarymo tikslas;

11.1.24. organizuoti Darbus taip, kad nebity gadinamas jo ar kity rangovy ankséiau atlikty darby
rezultatas, UZsakovo turtas, ar daromas nepagristai didelis (vir§ijantis numatytg techningje
ir sutartinéje dokumentacijoje) poveikis aplinkai;

11.1.25. atlyginti nuostolius, jei atliekant Darbus dél Rangovo ar jo darbuotojy kaltés sugadinamas
statybos objekte esantis turtas ar anksciau atlikty darby rezultatas;

11.1.26. rastu informuoti UZsakova apie aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) gali trukdyti jam tinkamai
vykdyti Sutartj nedelsiant po to, kai jis apie jas suzinojo ar turéjo suzinoti;

11.1.27. i8kilus nelaimingo atsitikimo ir (ar) avarijos pavojui, nedelsiant imtis visy prevenciniy
priemoniy ir atlikti visus batinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmy, kad bty i§vengta iy
ivykiy, o jiems jvykus, kad baty iSvengta ar jmanomai sumazintos jy pasekmes. Visais
auksciau nurodytais atvejais Rangovas privalo nedelsdamas i$siai$kinti su jais susijusias
aplinkybes ir nedelsdamas, taciau nepaZeisdamas teisés akty reikalavimy, likviduoti
kilusias pasekmes, bei pranesti apie tai UZsakovui;

11.1.28. per 10 darbo dieny nuo Darby pradzios jrengti prie statybos sklypo (statybvietés) stendg
su informacija apie statomg statinj, i$skyrus atvejus, kai statomi nesudeétingi statiniai ar
atliekamas statinio paprastasis remontas. Tais atvejais, kai Darbai finansuojami Europos
Sajungos fondy IéSomis, Rangovas visais atvejais privalo savo sgskaita statybvietes
objekte jrengti informacinj stends, vadovaudamasis Statybos jstatymu ir Europos
Sajungos paramos panaudojimg reglamentuojanéiomis taisyklémis (detali informacija
http://www.esinvesticijos.lt), suderines jj su UZsakovu;

11.1.29. esant batinumui, UZsakovo rastisku reikalavimu pateikti Rangovo valdomo triuk$mo
intensyvumo matavimy rezultatus, aplinkos org terSian¢iy medziagy (dulkiy) matavimy
rezultatus, vykdyti UZsakovo nurodymus deél triuk§mo ir tarSos lygio uZtikrinimo
statybvietéje;

11.1.30. vykdyti teisés akty reikalavimus bei UZsakovo nurodymus dél atlieky, cheminiy medziagy
ir preparaty pateikimo, laikymo, tvarkymo ir naudojimo objekte tvarkos;
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